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@ 1. Allgemeine Hinweise und Informationen
Bitte prifen Sie beim Kauf mithilfe des Anwendungsetiketts, ob das Mosaik flir den vorgesehenen Zweck geeignet ist. Bei fehlerhafter Verlegung kénnen wir fiir Beanstandungen nicht
haftbar gemacht werden. Stellen Sie bitte sicher, dass das Mosaik immer aus einer Produktionscharge / Brandfarbe stammt. Verwenden Sie fiir Verlegung, Verfugung, Schutz und
Reinigung nur fiir das Mosaik, den Anwendungszweck und Untergrund geeignete Produkte Informieren Sie sich hierzu bei den jeweiligen Herstellern oder lassen Sie sich durch
Fachpersonal beraten. Bevor Sie mit der Verlegung beginnen, priifen Sie grundséatzlich die Qualitat und das Mosaik auf Farbabweichung, MaBabweichung, Verfarbungen und Schaden.
Geringfligige Schwankungen kénnen wegen der verwendeten Materialien und der Produktion auftreten. Abgeldste Mosaiksteine kénnen mit dem Sekundenkleber auf das Mosaiknetz
geklebt werden. Bitte achten Sie darauf, dass das Natursteinmosaik ein Naturprodukt mit natirlichen Farbstoffen und kleinen Vertiefungen, Erzeinschlissen und Wasseradern ist.
Bei getrommelten Natursteinmosaiken sind Materialscherben méglich. Lesen Sie grundsétzlich vor jedem Arbeitsschritt samtliche Hinweise der verwendeten Hersteller - materialien.
Fihren Sie immer eine Probeverlegung — inklusive Verfugung — mit einer Mosaikmatte zur Vertraglichkeit der Produkte durch. Verlegen Sie das Mosaik nur bei Gutbefund weiter. Eine
Warenbeanstandung hat immer vor der Verlegung zu erfolgenVerlegte Ware ist von der Beanstandung ausgeschlossen und daraus resultierende Folge / Verlegekosten werden nicht
akzeptiert. Zur Verarbeitung empfehlen wir die Mosaike und die Bauchemie ca. 24 Stunden vor der Verlegung im zu verarbeitenden Raum trocken zu lagern. Somit kann eine
Anpassung an die optimale Verarbeitungstemperatur von 20°C erfolgen.

2.Untergrund und Zuschnitt

Der Untergrund muss fest, glatt, flach, robust, trocken und staubfrei sein. Unebenheiten immer spachteln - weiBe Untergriinde mit einem wei3en Flexkleber vorbereiten - und nach ca. 12
Stunden mit einem Schleifstein schleifen (anfallenden Schleifstaub absaugen). Glatte und extrem dichte Untergriinde aufrauen. Untergriinde auf zementierter / mineralischer

Basis (Estrich, Putz, Gipskartonplatten) sind vorab mit einem Primer zu grundieren, wobei dies bei Hartschaumtrager - elementen nicht erforderlich ist. Verwenden Sie fiir den Zuschnitt
Werkzeug, das entsprechend dem Mosaikmaterial geeignet ist.

Tipp : Reduzieren Sie durch geschickte Planung (siehe auch 3. Verlegung) das Zuschneiden, da hierbei die Gefahr von Materialbeschadigung / Materialbruch besteht. Benutzen Sie bei
Markierungen wahrend des Schneidens ausschlieBlich "nicht - permanent Stifte".

Fur das Schneiden der Aluminium / Edelstahl und Kupfermosaike verwenden Sie bitte ein Nassschneidegeréat oder eine Metallsage. Glétten Sie die Schnittkanten mit Schleifpapier oder
Metallfeile. Befestigen oder kleben Sie keine haftenden Produkte / Materialien auf der Oberflache, die Sie spater entfernen mochten. Fiir die Verlegung von Glasmosaik nehmen Sie

fir den einzelnen Mosaikstein eine Mosaikzange und fiir die gesamte Matte einen Winkelschleifer mit Diamantscheibe oder Nassschneider mit Diamantsageblatt Zuerst die gewiinschten
Schneidelinien mit einem Bleistift auf dem Papier (oder bei rlickseitig netzgeklebten Blattern direkt auf dem Mosaik) vorzeichnen. Mit dem Diamantschneidegerat

das Mosaik Schritt fiir Schritt in mehreren Durchgéngen schneiden. Glétten Sie die Schnittkanten mit SchleifpapierFir die Kunst / Naturstein und Natursteinmosaik - Kombination
schneiden Sie bitte die Mosaike mit einem Nassschneidergerat oder Winkelschleifer mit der Diamant-/Trennscheibe fir Stein.

3.Verlegen

Wahlen Sie einen geeigneten Startpunkt und bedenken Sie dabei die Abmessung von Mosaikstein und Mosaikmatte, sowie das optische Erscheinungsbild. Starten Sie immer mit ganzen
Mosaikmatten und ergénzen Sie zum Ende hin mit Teilstiicken. Beachten Sie die Mosaikstarke und die Mattenform, wenn Sie das Mosaik mit anderen Materialien zusammen verlegen.
Vorteilhaft ist es, die Mosaikmatten vorab auf dem Boden auszulegen, bzw. an der Wand anzuhalten. Achten Sie dabei auf den Abstand zwischen den Matten.

Die Fugenbreite der Mosaiksteine sollte zwischen den Mosaikmatten auch eingehalten werden. Hilfreich ist es, Linien auf der zu verlegenden Flache vorzuzeichnen, um so die korrekte
Positionierung der Mosaikmatten zu erleichtern. Fir die Verlegung sollte die Konsistenz des Verlegemértels / Klebers nicht zu flissig sein, um ein Verrutschen der Mosaikblatter zu
verhindern. Tragen Sie den Verlegemértel / Kleber nur klein - flachig mit einem geeigneten Zahnspachtel (Rechteckzahnung 2,5mm breit und 3,5mm tief oder Quadratzahnung 4x4mm
oder 6x6mm (AuBen- oder Dauernassbereichen (Fassaden, Terrassen, Schwimmbader))) auf. AnschlieBend glatten, um eine hohlraumfreie Verlegung zu gewéhrleisten, damit sich
Kleberstege und Gitternetze nicht abzeichnen. Nehmen Sie die Mosaikmatte aus der Einzelverpackung / dem Karton. Verlegen Sie das Mosaik immer aus mehreren Kartons gemischt.
Legen Sie die Mosaikmatte an der vorbereiteten Oberflache an, rollen und driicken Sie dann die Matte langsam in den Verlegemértel / Kleber. Klopfen Sie die Mosaikmatte mit einem
Gummibrett an und ebnen Sie die Steinchen. Behalten Sie die Oberflache wéahrend des gesamten Verlegevorgangs sauber und entfernen Sie den in den Fugenkammern eingedriickten
Verlegemértel / Kleber. Bitte verwenden Sie nur Verlegemértel / Kleber auf weier Basis (um ein Durchscheinen der Farbe zu vermeiden), der firr das jeweilige Mosaik / den
Anwendungszweck / Untergrund geeignet ist. Verlegen Sie diese Mosaike mit einem wei3en Verlegemértel / Kleber (polymervergitet und hydraulisch schnell erhartend C2FT oder C2FTE
geman EN - Klassifizierung) flr nicht saugende Materialien. Halten Sie fir ein einheitliches Erscheinungsbild die Strichrichtung ein. Kunst / Keramik / Naturstein und
Natursteinkombinations - Mosaik : Verlegen Sie diese Mosaike mit einem wei3en natursteingeeigneten Verlegemortel / Kleber (polymervergitet und hydraulisch schnell erhartend C2FT
oder C2FTE geman EN - Klassifizierung) fir saugende Materialien. Dauernassbereich Verlegen Sie Mosaik im Dauernassbereich nur mit einem chemikalienbestandigen

Reaktionsharz - kleber (2 - komponentiges Reaktionsharzbindemittel, R2T gemas EN - Klassifizierung). Kontaktieren Sie hierzu zuséatzlich den Hersteller, um weitere oder anderweitige
Materialen in Erfahrung zu bringen. Glasmosaik ist im Pool idealerweise als vorderseitig - papierverklebtes Mosaik zu verlegen. Lassen Sie den Verlegemértel / Kleber ca. 24 Stunden
trocknen, bevor Sie mit der Verfugung beginnen.

4.Verfugen

Verfugen Sie das Mosaik kleinflachig mit geeigneter Fugenmasse. Die Fugenflanke und der Untergrund missen trocken und frei von haftungsfeindlichen Bestandteilen sein.

Kleberreste in den Fugen vor der Verlegung gleichmaBig tief auskratzen. Die Fugen dirfen wahrend der Verfugung nicht nass sein. Die Fugenmasse mit einem Gummischieber

und / oder Gummibrett in die Fugenkammern einbringen. Uberschiissige Fugenmasse mit einem Schwammbrett oder Handschwamm entfernen. Reinigen Sie bitte den Mosaikboden
rechtzeitig mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie bitte nach 30 Minuten einen feuchten Schwamm mit hoher Dichte. Die Fugenmasse muss einen Tag aus - trocknen, bis die gesamte
Oberflache griindlich mit adaquaten ReinigernEinige Mosaike weisen aus optischen design oder aus materialspezifischen Grinden Vertiefungen auf. Beim Ausfugen kénnen Reste

der Fugenmasse darin verbleiben und geben der Mosaikflache einen "Strahnchen oder Schliereneffekt". Eine Reduzierung dieses Effektes kann nur durch griindliche Sauberung sofort
nach der Verfugung und Verwendung von tonahnlicher Fugenmasse erreicht werden. Ein starker Farbkontrast hebt den Effekt hervor. Aluminium / Edelstahl und Kupfermosaik : Verfugen
Sie diese Mosaike nach der Trocknung des Verlegemoértels / Klebers mit einer polymer - vergiiteten Fugenmasse fir nicht saugende Materialien.

Wir empfehlen Racofix RF-X Feinfuge. Eine quarzsandhaltige Fugenmasse kann bei Verwendung mit falschem Werkzeug zu Oberflachenkratzern fiihren. Fugenmasse mit ungeeigneten
Inhaltsstoffen kann empfindliche Mosaikoberflache angreifen. Befestigen oder kleben Sie keine haftenden Produkte / Materialien auf der Oberflache, die Sie spater entfernen méchten.
Glasmosaik : Verfugen Sie dieses Mosaik nach der Trocknung des Verlegemdrtels / Klebers mit einer polymervergiiteten Fugenmasse fiir nicht saugende Materialien. Eine
quarzsandhaltige Fugenmasse kann bei Verwendung mit falschem Werkzeug zu Oberflachenkratzern flihren. Zur Vermeidung von Licht - brechungen die Fugenkammern vollstandig

mit Fugenmasse flillenKunst / Keramik / Naturstein und Natursteinkombinations - Mosaik : Verfugen Sie diese Mosaike nach der Trocknung des Verlegemortels / Klebers mit einem
naturstein - geeigneten, polymervergiiteten Fugenmasse fiir saugende Materialien. Dauernassbereich Verfugen Sie Mosaik im Dauernassbereich nur mit einer chemikalienbestandigen
Reaktionsharz - Fugenmasse.

5.Schutz

Naturstein und Natursteinkombinationsmosaik : Impréagnieren Sie die Natursteinmosaike zum Fleck und Féarbungsschutz nach der Verlegung und vor der Verfugung mit einem
natursteingeeigneten Fleckschutz. Sofern eine farbkraftige Oberflache gewiinscht wird, ist die Flache nach der Verfugung mit einem natursteingeeigneten Farbvertiefer zu behandeln.
Unglasiertes Keramikmosaik : Tragen Sie bei unglasiertem Keramikmosaik Fleckschutz auf, wenn Sie die Oberflache schiitzen wollen.

Glasmosaik kann routineméBig mit jedem nicht scheuernden Reinigungsmittel gereinigt werden, die sowohl fiir Glas als auch fiir Stein empfohlen wird. Befolgen Sie wéhrend des
Gebrauchs dieser Produkte die Anweisungen des Herstellers.

Mosaik enthalt Metall, im Laufe der Zeit, alles Kupfer wird durch Oxidation patiniert (dunkelt oder wird dunkelgriin). Verwenden Sie bitte keine S&auren, Laugen, Abbeizmittel oder
I6sungsmittelhaltigen Versiegelungsmittel auf dem Kupfer, andernfalls kann die antike Optik entfernt werden und Rost wird sich am Edelstahl bilden. Sobald die Kupferpatina

beschadigt oder entfernt oder der Edelstahl durch die Verwendung der oben genannten Chemikalien beschadigt wird, kann er nicht repariert oder ausgetauscht werden. Alles Metall kann
zerkratzt und verbeult werden.

6. Reinigung

Die Mosaike kénnen mit warmen Wasser und einem Tuch gereinigt und es durfen keinerlei Wachse, Ole oder Sauren verwendet werden. Benutzen Sie zur Reinigung
niemals Scheuermittel / scheuernde Schwamme oder Reinigungsmittel mit starken chemikalischen Zusatzen, da sie die Oberflache des Mosaiks angreifen und zerkratzen
kénnen. Aluminium / Edelstahl und Kupfermosaik : Reinigen Sie das Mosaik mit weichem Schwamm und warmen Seifenwasser oder Alkohol. Verwenden Sie keine
saurehaltigen oder basisch schleifenden Reiniger. Kunst / Glasmosaik : Reinigen Sie das Mosaik mit handelsublichen, nicht alkalischen Glasreinigern ohne schleifende
Bestandteile Naturstein und Natursteinkombinations - Mosaik : Reinigen Sie bitte das Mosaik mit den im Handel erhaltlichen fettfreien, nicht alkalischen
Natursteinreinigern von dem gleichen Hersteller der Imprégnierung / Farbvertiefung. Die Impragnierung schiitzt nicht vor Séureeinwirkung. Keinesfalls diirfen
Natursteinmosaike mit einem sauren "Grauschleier - Entferner" oder alkalischen, sauren oder atzenden Reinigungsmitteln behandelt werden. Beachten Sie bei
Natursteinkombinationsmosaik die Reinigungshinweise der anderen verwendeten Materialien.
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@ 1. Remarques générales et informations
Lors de votre achat, vérifiez sur I'étiquette comportant les indications d’application que la mosaique convient pour 'usage prévu. En cas de mauvaise pose, nous ne pourrons nullement
étre tenus responsables des défauts. Assurez - vous que la mosaique provient toujours d’'un seul et méme lot de fabrication / d’une seule et méme nuance de couleur. Pour la pose, les
joints, la protection et le nettoyage, utilisez impérativement des produits qui conviennent pour la mosaique, l'usage prévu et le support Renseignez - vous a ce sujet auprés des fabricants
concernés ou demandez conseil a un spécialiste. D’'une maniéere générale, avant de commencer la pose, vérifiez la qualité et assurez-vous que la mosaique ne présente pas de
différences de couleurs, ni de différences de dimensions, ni de décolorations ou dégradations. De faibles différences sont possibles en fonction de des matériaux utilisés et de la
fabrication. Les morceaux de mosaique qui se détachent peuvent étre collés avec de la colle rapide sur le filet a mosaique. N'oubliez pas que la mosaique en pierre naturelle est un
produit naturel avec des pigments naturels et des petites cavités, des inclusions de minerai et des veines d’eau. S’il s’agit de mosaiques en pierre naturelle tambourinée, les petits
morceaux de matériaux sont possibles. Avant chaque étape de travail, veuillez lire attentivement toutes les consignes données par les fabricants des matériaux utilisés.
Effectuez toujours un essai de pose - avec joints - avec une plaque de mosaique pour vous assurer de la compatibilité des produits. Posez la mosaique uniquement si le résultat est
positif. Toute réclamation doit étre effectuée avant la pose du produit. Si le produit est posé, toute réclamation sera rejetée et les frais consécutifs / de pose qui en découleront ne seront
pas acceptés. Pour la mise en ceuvre, nous recommandons de placer les mosaiques et les produits chimiques de construction au sec, dans la piéce ou ils seront utilisés, pendant
environ 24 heures avant la pose. Ce qui permet une adaptation a la température optimale de mise en ceuvre qui est de 20 °C.

2. Support et découpe

Le support doit étre ferme, lisse, plat, solide, sec et exempt de poussiéres. Les défauts de planéité doivent toujours étre enduits - préparer les supports blancs avec une colle blanche
flexible - puis poncer a la ponceuse au bout de 12 heures environ (aspirer la poussiére de pongage qui se forme). Rendre rugueux les supports lisses et extrémement denses.
Appliquer au préalable un primaire sur les supports a base de ciment et de minéraux (chapes, enduits, plaques de platre cartonnées), sachant toutefois que ce n’est pas nécessaire sur
les éléments porteurs & mousse rigide. Pour la découpe, utilisez un outil qui convienne au matériau de la mosaique.

Astuce : Grace a une planification judicieuse, réduisez (voir également le paragraphe 3. pose) le travail de découpe, car celui - ci présente toujours le risque d’abimer ou de casser le
matériau. Pour les marquages pendant la découpe, utilisez uniquement des « marqueurs non permanents ».

Pour la découpe des mosaiques en aluminium / acier inoxydable et cuivre, utilisez une scie a eau ou une scie a métaux. Lissez les bords de découpe avec du papier abrasif ou une lime
a métaux. Ne fixez et ne collez aucun produit / matériau adhésif sur la surface que vous souhaitez retirer ultérieurement. Pour poser de la mosaique en verre, utilisez, pour chaque
morceau de mosaique, une pince a mosaique et, pour 'ensemble de la plaque, une meuleuse angulaire avec un disque diamant ou une scie a eau avec scie diamant. Commencez par
dessiner les lignes de découpe souhaitées avec crayon de papier sur le papier (ou directement sur la mosaique s'il s’agit de feuilles collées sur un filet). Découpez la mosaique
progressivement en plusieurs opérations avec la scie a disque diamant. Lissez les bords de découpe avec du papier abrasif. S’il s’agit d'une mosaique combinant de la pierre
reconstituée et de la pierre naturelle ou plusieurs pierres naturelles, découpez la mosaique avec une scie a 'eau ou une meuleuse angulaire avec le disque diamant / disque de
trongonnage.

3. Pose

Sélectionnez un point de départ adapté et tenez compte de la dimension du morceau de mosaique et de la plaque de mosaique, ainsi qu’'a I'esthétique finale. Commencez toujours par
des plaques entieres de mosaique et complétez a la fin avec des morceaux de plaques. Tenez compte de I'épaisseur de la mosaique et de la forme des plaques lorsque vous posez la
mosaique avec d’autres matériaux. Il est judicieux de réfléchir aux plaques de mosaique au préalable sur le sol ou de les tenir au mur. Faites attention a I'écartement entre les plaques.
La largeur des joints des morceaux de mosaique doit étre la méme entre les plaques de mosaique. Il peut étre pratique de dessiner au préalable des lignes sur la surface devant étre
recouverte pour faciliter ensuite le bon positionnement des plaques de mosaique. Pour la pose, la consistance du mortier - colle / de la colle ne doit pas étre trop liquide pour éviter que
les plaques de mosaique glissent. Appliquez le mortier - colle / la colle uniquement par petites surfaces a I'aide d’un peigne a colle adapté (denture rectangulaire de largeur 2,5 mm et de
profondeur 3,5 mm ou denture carrée de 4 x 4 mm ou 6 x 6 mm (pour I'extérieur ou pour des endroits en permanence humides (facades, terrasses, piscines))). Puis lisser pour garantir
une pose sans interstices pour que les rainures de colle et les filets métalliques ne fassent pas de marques. Retirez la plaque de mosaique de I'emballage / du carton. Posez la
mosaique en veillant toujours a la prendre dans plusieurs cartons. Posez la plaque de mosaique sur la surface préparée, roulez puis enfoncez la plaque lentement dans le

mortier-colle / la colle. Tapotez sur la plaque de mosaique avec une taloche en caoutchouc et lissez les pieces de mosaique. Veillez a ce que la surface reste propre pendant toute
'opération et éliminez le mortier-colle / la colle inséré(e) dans les espaces des joints. Veillez a utiliser impérativement un mortier-colle / une colle de base blanche (pour éviter que la
couleur se voit au travers de la mosaique) qui convient pour la mosaique / 'usage prévu / le support. Posez ces mosaiques avec un mortier - colle blanc / une colle blanche (enrichi(e) en
polymeéres et a prise hydraulique rapide C2FT ou C2FTE conformément & la classification EN) pour matériaux non absorbants. Veillez & respecter le sens des traits pour garantir un
aspect homogene. Mosaique combinant de la pierre reconstituée / de la céramique / de la pierre naturelle ou plusieurs pierres naturelles : Posez ces mosaiques avec un mortier-colle
blanc / une colle blanche convenant a la pierre naturelle (enrichi(e) en polymeres et a prise hydraulique rapide C2FT ou C2FTE conformément a la classification EN) pour matériaux
absorbants. Lieux en permanence humide S'il s’agit d’'un lieu en permanence humide, posez la mosaique uniquement avec une colle & base de résine réactive résistante aux produits
chimiques (liant a base de résine réactive a 2 composants, R2T conformément a la classification EN). Dans un tel cas, pour une application avec d’autres matériaux, contactez en outre
me fabricant. Dans une piscine, pour poser une mosaique en verre, I'idéal est la mosaique avec papier collé sur la face avant. Laissez sécher le mortier - colle / la colle pendant 24
heures environ avant de commencer a réaliser les joints.

4. Jointoiement

Effectuez les joints de la mosaique par petites surfaces avec une pate a joints adaptée. Les flancs des joints et le support doivent étre secs et exempts de particules pouvant d’altérer
'adhérence. Gratter profondément et réguliérement les résidus de colle dans les joints avant la pose. Les joints ne doivent pas étre humides pendant le jointoiement. Appliquer la pate
a joints a I'aide d’une spatule et / ou d’une taloche en caoutchouc dans les espaces des joints. Eliminer I'excédent de pate a joints a 'aide d’'une éponge ou d’une taloche éponge.
Nettoyez la mosaique sans trop attendre a I'aide d’un chiffon sec. Utilisez une éponge humide trés dense au bout de 30 minutes. Laisser sécher la pate a joints pendant une journée
avant de nettoyer toute la surface minutieusement avec des produits nettoyants adaptés. Certaines mosaiques présentent des cavités pour des raisons esthétiques ou du fait de leur
matériau. En effectuant les joints, des résidus de pate a joints peuvent rester dans ces cavités et donner a la mosaique un « effet de traces ou de stries ». Il est possible de réduire cet
effet en nettoyant minutieusement aussitot aprés avoir réalisé les joints et en utilisant une pate a joints de teinte similaire. Un fort contraste des couleurs renforce cet effet.

Mosaique en aluminium / acier inoxydable et cuivre : Effectuez les joints de ces mosaiques, apres séchage du mortier-colle / de la colle, a 'aide d’'une pate a joints enrichie en
polymeéres pour matériaux non absorbants. Nous recommandons le mortier de jointoiement Racofix RF-X Joint fin. Les mortiers de jointoiement contenant des sables de quartz peuvent
provoquer des rayures sur la surface s'ils sont appliqués avec un outil inadapté. Les mortiers de jointoiement contenant des composants inadaptés peuvent attaquer la surface délicate
de la mosaique. Ne fixez et ne collez aucun produit / matériau adhésif sur la surface que vous souhaitez retirer ultérieurement.

Mosaique en verre : Effectuez les joints de cette mosaique, apres séchage du mortier - colle / de la colle, a I'aide d’une pate a joints enrichie en polyméres pour matériaux non
absorbants. Les mortiers de jointoiement contenant des sables de quartz peuvent provoquer des rayures sur la surface s'ils sont appliqués avec un outil inadapté. Pour éviter les
réfractions, garnir les espaces des joints complétement avec la pate a joints.

Mosaique combinant de la pierre reconstituée / de la céramique / de la pierre naturelle ou plusieurs pierres naturelles : Effectuez les joints de ces mosaiques, aprés séchage du
mortier - colle / de la colle, a I'aide d’une pate a joints enrichie en polymeres, adaptée a la pierre naturelle, pour matériaux absorbants.

Lieux en permanence humide S’il s’agit d’'un lieu en permanence humide, effectuez les joints de la mosaique uniquement avec une pate a joints résistante aux produits chimiques.

5. Protection

Mosaique en pierre naturelle ou combinant plusieurs pierres naturelles : Appliquez une couche d'imprégnation sur les mosaiques en pierre naturelle, avec un produit de protection
contre les taches convenant a la pierre naturelle, pour les protéger des taches et de la coloration apres la pose et avant le jointoiement. Si vous souhaitez une surface aux couleurs
fortes, il faut traiter la surface aprés le jointoiement avec un intensificateur de couleurs convenant a la pierre naturelle.

Mosaique céramique non vitrifiée : Sur la mosaique céramique non vitrifiée, appliquez une protection contre les taches si vous voulez protéger la surface.

La mosaique en verre peut étre nettoyée régulierement avec tous les produits nettoyants non abrasifs qui sont recommandés pour le verre ou la pierre. Pour utiliser ces produits, veillez
a respecter les consignes du fabricant. La mosaique contient du métal qui se patine au fil du temps, tel que le cuivre, du fait de 'oxydation (fonce ou devient vert foncé). Sur le cuivre,
veillez a ne pas utiliser d’acides, ni de produits alcalins ou décapants, ni de produits de scellement contenant des solvants, car vous risquez de retirer I'effet ancien et de la rouille
pourrait se former sur I'acier inoxydable. Dés que la patine du cuivre est abimée ou retirée, ou dés que I'acier inoxydable est abimé, au cours de I'utilisation ou sous I'effet des produits
chimiques cités ci - dessus, la réparation ou le remplacement est impossible. Tout métal peut étre rayé ou cabossé.

6. Nettoyage

Les mosaiques peuvent étre nettoyées avec de I'eau chaude et un chiffon. Mais il ne faut pas utiliser de cires, ni d’huiles, ni d’acides. Pour le nettoyage, n’utilisez jamais de produits
abrasifs / d’éponges abrasives / de produits nettoyants contenant des adjuvants chimiques forts car ils attaqueraient et rayeraient la surface de la mosaique.

Mosaique en aluminium / acier inoxydable et cuivre : Nettoyer la mosaique avec une éponge douce et de I'eau savonneuse chaude ou de I'alcool. N'utilisez pas de produits nettoyants
contenant des acides ou des détergents alcalins.

Mosaique en pierre reconstituée / en verre : Nettoyez la mosaique avec des produits nettoyants pour le verre, non alcalins, vendus dans le commerce, sans particules abrasives.
Mosaique en pierre naturelle ou combinant plusieurs pierres naturelles : Nettoyez la mosaique avec les produits nettoyants pour pierre naturelle non alcalins, exempts de graisse,
disponibles dans le commerce, qui sont de la méme marque que le produit d’imprégnation ou d’intensification des couleurs.

L'imprégnation ne protége pas des effets acides. Ne jamais nettoyer les mosaiques en pierre naturelle avec un « nettoyant acide pour éliminer le voile grisatre » ni avec des nettoyants
acides, alcalins ou corrosifs. S'il s’agit de mosaique combinant plusieurs pierres naturelles, veillez a respecter les consignes de nettoyage des autres matériaux utilisés.
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@ 1. Note generali e informazioni
Al momento dell'acquisto, verificare con I'etichetta di applicazione se il mosaico € adatto allo scopo previsto. In caso di posa errata, non ci assumiamo responsabilita per eventuali reclami.
Assicurarsi che il mosaico provenga sempre da un unico lotto di produzione/tono. Per la posa, la stuccatura, la protezione e la pulizia, utilizzare solo prodotti adatti al mosaico, all'uso
previsto e al supporto Per ulteriori informazioni, rivolgersi ai rispettivi produttori o richiedere la consulenza di personale qualificato. Prima di iniziare la posa, controllare sempre la qualita
del mosaico per verificare che non vi siano deviazioni cromatiche o dimensionali, decolorazioni e danni. Possono verificarsi variazioni minori a causa dei materiali utilizzati e per motivi
legati alla produzione. Le pietre di mosaico distaccatesi possono essere incollate alla rete mosaico con la colla istantanea.
N.B.: Il mosaico in pietra naturale € un prodotto naturale con colori naturali e piccole depressioni, inclusioni di minerali e vene d'acqua.
In caso di mosaici in pietra naturale burattati sono possibili frammenti di materiale. Leggere sempre tutte le informazioni sui materiali utilizzati dal produttore prima di ogni fase di lavoro.
Effettuare sempre un'installazione di prova — compresa stuccatura — con un tappeto a mosaico per verificare la compatibilita dei prodotti. Posare il mosaico solo se i risultati della prova
sono positivi. Eventuali reclami devono sempre essere presentati prima della posa. Non si accettano reclami per gli articoli posati né oneri o spese dovuti a un eventuale trasferimento
degli stessi. Per la lavorazione, si consiglia di conservare i mosaici e i prodotti chimici per I'edilizia all'asciutto, nel locale da trattare, per circa 24 ore prima della posa in opera.
In questo modo, potranno adattarsi alla temperatura di lavorazione ottimale di 20°C.

2.Fondo e taglio su misura

Il fondo deve essere solido, liscio, piatto, robusto, asciutto e privo di polvere. Levigare sempre le superfici irregolari - preparare le superfici bianche con un adesivo bianco flessibile - e
molare dopo circa 12 ore con una pietra di molatura (aspirare la polvere di levigatura). Irruvidire superfici lisce ed estremamente dense. | fondi a base cementizia / minerale (massetto,
intonaco, cartongesso) devono essere pretrattati con un primer, anche se cid non e necessario per gli elementi di supporto in schiuma rigida. Per il taglio, utilizzare strumenti adatti al
materiale del mosaico.

Consiglio : Con un'abile pianificazione (vedi anche punto 3. Posa), ridurre il taglio su misura, in quanto sussiste il rischio di danneggiamento / rottura del materiale. Utilizzare solo "matite
non permanenti’ per le marcature durante il taglio.

Per il taglio di mosaici in alluminio / acciaio inox e rame, utilizzare un utensile da taglio a umido o una sega per metalli. Levigare i bordi di taglio con carta vetrata o una lima metallica. Non
attaccare o incollare sulla superficie prodotti / materiali adesivi che potrebbero dover essere rimossi successivamente. Per la posa di mosaici in vetro, utilizzare una pinza per mosaico per
le singole pietre da mosaico e una smerigliatrice angolare con disco diamantato o una taglierina a umido con lama da taglio diamantata per l'intero tappeto Disegnare prima le linee di
taglio desiderate con una matita sulla carta (o direttamente sul mosaico nel caso di fogli incollati sul retro). Con il dispositivo di taglio diamantato € possibile tagliare il mosaico passo dopo
passo in piu passaggi. Levigare i bordi di taglio con carta vetrata

Per la combinazione di pietra artificiale / pietra naturale e mosaico in pietra naturale tagliare i mosaici con una taglierina a umido o smerigliatrice angolare con il disco diamantato / di taglio
per pietra.

3.Posa

Scegliere un punto di partenza adatto tenendo in considerazione le dimensioni della pietra del mosaico e del tappeto del mosaico, nonché I'aspetto estetico. Iniziare sempre con i tappeti
interi e completare con i pezzi singoli alla fine. Fare attenzione allo spessore del mosaico e alla forma del tappeto durante la posa del mosaico insieme ad altri materiali.

Conviene collocare prima i tappeti mosaico sul pavimento o tenerli prima contro il muro. Prestare attenzione alla distanza tra i tappeti. La larghezza delle fughe delle pietre del mosaico
deve essere mantenuta anche tra i tappeti. E utile tracciare delle linee sulla superficie di posa per facilitare il corretto posizionamento dei tappeti mosaico. Per la posa, la consistenza della
malta per posa / dell’adesivo non deve essere troppo liquida, per evitare che i fogli di mosaico scivolino. Applicare la malta per posa / 'adesivo solo su piccole superfici con una spatola
dentata adatta (dentatura rettangolare larga 2,5 mm e profonda 3,5 mm o dentatura quadrata 4x4 mm o 6x6 mm (zone esterne o zone permanentemente bagnate (facciate, terrazze,
piscine))). Quindi levigare per garantire una posa senza vuoti, in modo che i nastri adesivi e le griglie non siano visibili. Rimuovere il tappeto mosaico dalla confezione

singola / dal cartone. Posare mosaico misto sempre da piu cartoni. Posizionare il tappeto mosaico sulla superficie preparata, arrotolare e poi premere lentamente il tappeto nella malta per
posa / nel’adesivo. Battere sul tappeto mosaico con una tavola di gomma e livellare le pietre. Mantenere la superficie pulita durante l'intero processo di posa e rimuovere la

malta / 'adesivo pressata / o nelle camere di giunzione. Si prega di utilizzare solo malta per posa / adesivo a base bianca (per evitare che traspaia il colore) adatta / o al

mosaico / all’applicazione / al fondo in questione. Posare questi mosaici con malta / adesivo bianca / o (C2FT o C2FTE a polimero modificato e a presa idraulica rapida secondo la
classificazione EN) per materiali non assorbenti. Per un aspetto uniforme, attenersi alla direzione della linea. Mosaico in pietra artificiale / ceramica / pietra naturale e combinazione di
pietre naturali : posare questi mosaici con una malta di posa / un adesivo bianca / o adatta / o alla pietra naturale (C2FT o C2FTE a polimero modificato e a presa idraulica rapida secondo
la classificazione EN) per materiali assorbenti. Area permanentemente umida Posare il mosaico in area permanentemente umida solo con un adesivo a base di resina reattiva resistente
alle sostanze chimiche (legante bicomponente a base di resina reattiva, R2T secondo la classificazione EN). Inoltre, si prega di contattare il produttore per saperne di piu su altri materiali.
Il mosaico in vetro viene posato idealmente in piscina come mosaico montato su carta incollato sul fronte. Lasciare asciugare la malta / 'adesivo per circa 24 ore prima della stuccatura.

4.Stuccatura

Stuccare il mosaico su una piccola area con un sigillante per giunti adatto. Il fianco del giunto e il sottofondo devono essere asciutti e privi di componenti dannosi per I'adesione. Grattare
uniformemente i residui di colla nei giunti prima della posa. | giunti non devono essere bagnati durante la stuccatura. Inserire il sigillante per giunti nelle camere di giunzione utilizzando un
raschiatore di gomma e/o una tavola di gomma. Rimuovere il sigillante in eccesso con un frattazzo o una spugna. Pulire per tempo il pavimento a mosaico con un panno asciutto. Dopo 30
minuti, utilizzare una spugna umida ad alta densita. La malta deve asciugare per un giorno fino a quando l'intera superficie non puo essere pulita a fondo con detergenti adeguati. Alcuni
mosaici hanno delle rientranze per motivi di design ottico o per ragioni specifiche legate al materiale. Durante la stuccatura, possono rimanere resti di sigillante che danno alla superficie
del mosaico un effetto striato. Si puo ridurre tale effetto solo attraverso un'accurata pulizia immediatamente dopo la stuccatura e I'utilizzo di un sigillante simile alla terracotta. Un forte
contrasto di colore enfatizza I'effetto. Mosaico in alluminio / acciaio inox e rame : dopo I'asciugatura della malta / del’adesivo, stuccare questi mosaici con una malta a polimero modificato
per materiali non assorbenti. Si consiglia I'uso di Racofix RF-X Feinfuge. Un sigillante per giunti contenente sabbia di quarzo pud causare graffi superficiali, se utilizzato con l'utensile
sbagliato. | sigillanti per giunti con ingredienti inadatti possono attaccare le superfici delicate del mosaico. Non attaccare o incollare sulla superficie prodotti / materiali adesivi che
potrebbero dover essere rimossi successivamente. Mosaico in vetro : dopo I'asciugatura della malta / dell’adesivo, stuccare questi mosaici con un sigillante per giunti a polimero modificato
per materiali non assorbenti. Un sigillante per giunti contenente sabbia di quarzo puo causare graffi superficiali, se utilizzato con l'utensile sbagliato. Per evitare la rifrazione della luce,
riempire completamente le camere di giunzione con il sigillante per giunti. Mosaico in pietra artificiale / ceramica / pietra naturale e combinazione di pietre naturali : dopo I'asciugatura della
malta / dell’adesivo, stuccare questi mosaici con un sigillante per fughe a polimero modificato adatto per le pietre naturali, per materiali assorbenti.

Area permanentemente bagnata Stuccare il mosaico in aree permanentemente bagnate solo con un sigillante a resina reattiva resistente agli agenti chimici.

5.Protezione

Mosaico in pietra naturale e combinazione di pietre naturali : impregnare i mosaici in pietra naturale, dopo la posa e prima della stuccatura, con un anti - macchia idoneo alle pietre naturali,
per proteggerli da macchie e alterazioni del colore. Se si desidera una superficie ad alta intensita di colore, essa deve essere trattata con un intensificatore di colore adatto alla pietra
naturale, dopo la stuccatura.

Mosaico in ceramica non smaltato : applicare la protezione antimacchia ai mosaici ceramici non smaltati se si vuole proteggere la superficie.

Il mosaico di vetro pud essere pulito regolarmente con qualsiasi detergente non abrasivo consigliato sia per il vetro che per la pietra. Seguire le istruzioni del produttore quando si utilizzano
questi prodotti. Il mosaico contiene metallo, nel tempo tutto il rame viene ricoperto da una patina di ossidazione (si scurisce o diventa verde scuro). Non utilizzare sul rame acidi, alcali,
svernicianti o sigillanti a base solvente, altrimenti I'aspetto antico potrebbe scomparire e sull’acciaio inossidabile potrebbe formarsi la ruggine. Quando la patina del rame viene danneggiata
o rimossa oppure I'acciaio inox viene danneggiato dall’utilizzo degli agenti chimici indicati sopra, non e possibile alcuna riparazione o sostituzione. Tutto il metallo & soggetto a graffi e
ammaccature.

6. Pulizia

| mosaici possono essere puliti con acqua calda e un panno e non si devono usare cere, oli o acidi. Non utilizzare mai detergenti abrasivi / spugne abrasive o detergenti con forti additivi
chimici per la pulizia, in quanto possono attaccare e graffiare la superficie del mosaico.

Mosaico in alluminio / acciaio inox e rame : pulire il mosaico con una spugna morbida e acqua saponata calda o alcool. Non utilizzare detergenti abrasivi acidi o alcalini.

Mosaico artistico / vetro : pulire il mosaico con detergenti per vetri non alcalini disponibili in commercio, senza componenti abrasivi

Mosaico in pietra naturale o combinazione di pietre naturali : pulire il mosaico con i detergenti per pietre naturali non alcalini, privi di grasso, disponibili in commercio, dello stesso
produttore dell'impregnante / intensificatore di colore. L'impregnante non protegge dagli effetti degli acidi. | mosaici in pietra naturale non devono in nessun caso essere trattati con un
detergente acido, alcalino o caustico per rimuovere lo strato di grigio. Per i mosaici in pietre naturali combinate, seguire le istruzioni per la pulizia degli altri materiali utilizzati.
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@ 1. Algemene aanwijzingen en informatie

Controleer bij de aankoop aan de hand van het etiket of het mozaiek voor het geplande doel geschikt is. Wij kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor het onjuist plaatsen van
mozaiektegels. Zorg ervoor dat de mozaiektegel altijd uit eenzelfde productiebatch/brandkleur afkomstig is. Gebruik voor het plaatsen, voegen, beschermen en reinigen uitsluitend voor
de mozaiektegel, het gebruiksdoel en de ondergrond geschikte producten Informeer hiernaar bij de betreffende fabrikanten of laat u door vakpersoneel adviseren.

Controleer voordat u met het plaatsen begint altijd de kwaliteit en de mozaiektegel op kleurafwijkingen, maatafwijkingen, verkleuringen en schade. Kleine afwijkingen kunnen door de
gebruikte materialen en de productie optreden. Losgelaten mozaieksteentjes kunnen met de secondelijm op het mozaiekgaas worden geplakt. Let erop dat het natuursteenmozaiek
een natuurproduct met natuurlijke kleurstoffen en kleine kuiltjes, ingesloten erts en wateraders is. Bij getrommeld natuursteenmozaiek zijn materiaalscherven mogelijk.

Lees altijd voor elke stap alle aanwijzingen van de fabrikant van de gebruikte materialen. Maak altijd een proefstuk — inclusief voegen — met een mozaiékmat om de verdraagzaamheid
van de producten onderling te controleren. Ga alleen door met het plaatsen van de mozaiektegels als alles in orde is. Een reclamatie op de goederen dient altijd voér het plaatsen
plaats te vinden. Geplaatste goederen zijn van de reclamatie uitgesloten en hieruit resulterende gevolg-/plaatsingskosten worden niet geaccepteerd.

Voor de verwerking adviseren wij de mozaiektegels en de bouwchemie ca. 24 uur voor het leggen in de ruimte te bewaren, waarin deze verwerkt gaan worden.

Zodoende kan een aanpassing aan de optimale verwerkingstemperatuur van 20°C plaatsvinden.

2. Ondergrond en op maat snijden

De ondergrond moet hard, glad, viak, stevig, droog en stofvrij zijn. Oneffenheden moeten altijd worden geégaliseerd - witte ondergronden met een witte flexlijm voorbereiden - en na ca.
12 uur met een slijpsteen schuren (slijpstof afzuigen). Ruw gladde en extreem dichte ondergronden op. Ondergronden op cement - / mineraalbasis (estrik, pleister, gipskartonplaten)
dienen vooraf met een primer te worden gegrond, waarbij dit bij elementen van hard schuim niet noodzakelijk is. Gebruik voor het op maat snijden gereedschap dat voor het
mozaiekmateriaal geschikt is.

Tip : Beperk door goede planning (zie ook 3. Plaatsen) het op maat knippen, omdat hierbij kans op materiaalbeschadiging / materiaalbreuk bestaat. Gebruik bij markeringen tijdens het
snijden uitsluitend "non - permanent markers".

Gebruik voor het snijden van de aluminium - / rvs- en kopermozaiektegels een natsnijapparaat of een metaalzaag. Maak de snijkanten glad met schuurpapier of een metaalvijl. Bevestig
of plak geen hechtende producten / materialen op het oppervlak die u later wilt verwijderen. Gebruik bij het plaatsen van glasmozaiektegels voor een enkele mozaieksteen een
mozaiektang en voor de hele mat een haakse slijper met diamantschijf of natsnijder met diamantzaagblad. Teken eerst de gewenste snijlijnen met een potlood op het papier (of bij op
de achterkant van het gaas geplakte matten direct op de mozaiektegel). Snij met het diamantsnijapparaat de mozaiektegel stap voor stap in meerdere keren op maat. Maak de
snijkanten glad met schuurpapier. Voor de kunst - / natuursteen - en natuursteenmozaiek - combinatie snijdt u de mozaiektegels met een natsnijapparaat of haakse slijper met de
diamant - / snijschijf voor steen.

3. Plaatsen

Kies een geschikt startpunt en denk daarbij aan de afmeting van mozaieksteen en mozaiekmat alsmede aan de optische verschijningsvorm. Begin altijd met hele mozaiekmatten en

vul naar het einde toe aan met deelstukjes. Let op de mozaiekdikte en de matvorm als u de mozaiektegels combineert met andere materialen. Het beste legt u de mozaiekmatten
vooraf op de grond uit of houdt u deze tegen de muur. Let hierbij op de afstand tussen de matten. De voegbreedte van de mozaiekstenen dient tussen de mozaiekmatten ook te worden
aangehouden. Het helpt om hierbij lijnen op het vlak, waarop de mozaiekmatten gelegd moeten worden, te tekenen om zo een juiste positionering van de mozaiekmatten makkelijker

te maken. Voor het plaatsen dient de consistentie van de zetmortel / lijm niet te vioeibaar te zijn om het verschuiven van de mozaiekmatten te voorkomen.

Breng de zetmortel / lijm slechts in kleine hoeveelheden aan met een geschikte getande spatel (rechthoekige vertaling 2,5 mm breed en 3,5 mm diep of vierkante vertanding 4x4 mm

of 6x6 mm (voor buiten of natte zones (gevels, terrassen, zwembaden))). Strijk deze vervolgens glad om te voorkomen dat er holle ruimtes ontstaan tijdens het plaatsen en zich
lijmlijnen en het gaas gaan aftekenen. Haal de mozaiekmat uit de verpakking/doos. Mix altijd mozaiektegels uit meerdere dozen. Plaats de mozaiekmat tegen het voorbereide
oppervlak aan en rol en duw dan de mat langzaam in de zetmortel / lijm. Klop de mozaiekmat met een tegelwasbord vast en egaliseer de steentjes. Houd het opperviak gedurende het
gehele plaatsingsproces schoon en verwijder de in de voegkamers geduwde zetmortel / lijm. Gebruik uitsluitend zetmortel / lijm op witte basis (om te voorkomen dat de kleur doorschijnt)
die voor het betreffende mozaiek / het gebruiksdoel / ondergrond is geschikt. Plaats de mozaiektegels met witte zetmortel / lijm (op polymeerbasis en hydraulisch snel uithardend C2FT
of C2FTE conform EN - classificatie) voor niet zuigende materialen. Houd voor een uniforme verschijningsvorm dezelfde strijkrichting aan. Kunst - / keramiek - / natuursteen - en
natuursteencombinatie - mozaiek : Plaats de mozaiektegels met witte voor natuursteen geschikte zetmortel / lijm (op polymeerbasis en hydraulisch snel uithardend C2FT of C2FTE
conform EN - classificatie) voor zuigende materialen. Natte zones Plaats de mozaiektegel in natte zones uitsluitend met een chemicaliénbestendige reactiehars - lijm

(2 - componenten - reactieharsbindmiddel, R2T conform EN - classificatie). Neem hiervoor tevens contact op met de fabrikant om andere of andersoortige materialen te achterhalen.
Glasmozaiek dient in het zwembad idealiter als aan de voorkant op papier geplakt mozaiek te worden geplaatst. Laat de zetmortel / lijm ongeveer 24 uur drogen voordat u met het
voegen begint.

4. Voegen

Voeg het mozaiek op klein oppervlak met een geschikte voegmassa. De voegflank en de ondergrond moeten droog zijn en vrij van die hechtende bestanddelen. Krab lijmresten in de
voegen vOor het plaatsen gelijkmatig diep uit. De voegen mogen tijdens het voegen niet nat zijn. Breng de voegmassa met een voeglat en / of tegelwasbord aan in de voegkamers.
Verwijder overvioedige voegmassa met een sponspaan of handspons. Reinig de mozaiekbodem op tijd met een droge doek. Gebruik na 30 minuten een vochtige spons met hoge
dichtheid. De voegmassa moet een dag uitharden tot het totale opperviak grondig met geschikte reinigers kan worden gereinigd. Sommige mozaiektegels hebben door optische

ontwerp - of om materiaalspecifieke redenen kuiltjes. Bij het voegen kunnen resten van de voegmassa hierin achterblijven en geven aan het mozaiekvlak een "slierterig effect".

Een vermindering van dit effect kan alleen door grondige reiniging direct na het voegen en het gebruik van kleiachtige voegmassa worden bereikt. Een groot kleurcontrast benadrukt

dit effect. Aluminium - / rvs - en kopermozaiek : Voeg deze mozaiektegels na het drogen van de zetmortel / lijm met een voegmassa op polymeerbasis voor niet zuigende materialen. Wij
adviseren Racofix RF-X Feinfuge. Een kwartszandhoudende voegmassa kan bij gebruik met verkeerd gereedschap krassen op het opperviak veroorzaken. Voegmassa met

ongeschikte bestanddelen kan gevoelige mozaiekoppervlakken aantasten. Bevestig of plak geen hechtende producten / materialen op het oppervlak die u later wilt verwijderen.
Glasmozaiek : Voeg dit mozaiek na het drogen van de zetmortel / lijm met een voegmassa op polymeerbasis voor niet zuigende materialen. Een kwartszandhoudende voegmassa kan
bij gebruik met verkeerd gereedschap krassen op het opperviak veroorzaken. Om het breken van het licht te voorkomen, moeten de voegkamers volledig met voegmassa worden gevuld.
Kunst - / keramiek - / natuursteen - en natuursteencombinatie - mozaiek : Voeg deze mozaiektegels na het drogen van de zetmortel / lijm met een voor natuursteen geschikte
voegmassa op polymeerbasis voor zuigende materialen. Natte zones Voeg het mozaiek in natte zones uitsluitend met een chemicaliénbestendige reactiehars - voegmassa.

5. Bescherming

Natursteen - en natuursteencombinatie - mozaiek : Impregneer de natuursteenmozaiektegels ter bescherming tegen viekken en verkleuring na het plaatsen en voér het voegen met een
voor natuursteen geschikt vlekbeschermingsmiddel. Indien een qua kleur krachtig oppervlak is gewenst, moet het oppervlak na het voegen met een voor natuursteen geschikte
kleurverdieper worden behandeld.

Ongeglazuurde keramische mozaiektegels : Breng bij ongeglazuurde keramische mozaiektegels een viekbeschermingsmiddel aan als u het oppervlak wilt bescherm.

Glasmozaiek kan routinematig met elk niet schurende reinigingsmiddel worden gereinigd dat zowel voor glas als ook voor steen wordt geadviseerd. Volg bij het gebruik van deze
producten de aanwijzingen van de fabrikant op. Mozaiek bevat metaal. In de loop van de tijd zal alles wat koper is door oxidatie patineren (donker worden of donkergroen). Gebruik
geen zuren, logen, afbijtmiddel of oplosmiddelhoudende verzegelingsmiddelen op het koper, anders kan het antieke uiterlijk verwijderd worden en zich roest op het rvs vormen.

Zodra de koperpatina beschadigd raakt of verwijderd wordt of het rvs door het gebruik van de bovenstaande chemicalién beschadigd raakt, kan deze niet worden gerepareerd of
vervangen. Alles wat metaal is, kan bekrast en ingedeukt raken.

6. Reiniging

De mozaiektegels kunnen met warm water en een doek worden gereinigd. Er mag geen was, olie of zuur worden gebruikt. Gebruik voor de reiniging nooit schuurmiddelen / schurende
sponsen of reinigingsmiddelen met sterke chemische additieven, omdat deze het oppervlak van de mozaiektegel kunnen aantasten en bekrassen.

Aluminium - / rvs - en kopermozaiek : Reinig de mozaiektegel met een zachte spons en warm zeepwater of alcohol. Gebruik geen zuurhoudende of basisch schurende reinigingsmiddelen.
Kunst - / glasmozaiek : Reinig de mozaiektegel met normale, niet alkalische glasreinigers zonder schurende bestanddelen.

Natursteen - en natuursteencombinatie - mozaiek : Reinig de mozaiektegel met normale vetvrije, niet alkalische natuursteenreinigers van dezelfde fabrikant als het

impregneer - / kleurverdiepingsmiddel. De impregnering beschermt niet tegen inwerking van zuur. Natuursteenmozaiektegels mogen nooit met een zure "grauwsluier - verwijderaar" of
alkalische, zure of bijtende reinigingsmiddelen worden behandeld. Neem bij natuursteencombinatiemozaiek de reinigingsaanwijzingen van de andere gebruikte materialen in acht.
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@ 1. Allméanna anvisningar och information
Var god kontrollera vid kdpet med hjélp av anvandningsetiketten, om mosaiken ar lamplig for det avsedda &ndamalet. Vid felaktig laggning kan vi inte géras ansvariga for reklamationer.
Kontrollera, att mosaiken alltid kommer fran samma produktionscharge och har samma fargnyans. Anvand for laggning, fogning, skydd och rengéring av mosaiken endast for
andamalet och underlaget lampliga produkter Inhdmta information fran respektive tillverkare eller fran fackpersonal. Innan laggningen pabérjas, bér alltid mosaikens kvalitet, avvikelser
i farg och dimensioner samt missfargning och skador kontrolleras. Mindre ojdmnheter kan férekomma pga anvanda material och i produktionen.Lossnade mosaikstenar kan klistras
fast pa mosaiknatet med snabblim.Var god beakta, att naturstenmosaiken &r en naturprodukt med naturliga fargdmnen och sma férdjupningar, inneslutningar av malm och vattenadror.
Vid trumlade naturstenmosaiker kan materialskarvor férekomma.Fore varje arbetssteg bér alltid tillverkarens samtliga hanvisningar om det anvéanda materialet Iasas igenom.
Gor alltid ett laggningsprov - inklusive fogning - med en mosaikmatta for att kontrollera produkternas kompatibilitet. Fortsatt laggningen av mosaiken endast efter godkant prov.
Produktreklamationer maste alltid ske fére laggningen. Lagda produkter &r uteslutna fran reklamationer, och dérur resulterande féljdskador / laggningskostnader accepteras inte.
For bearbetning rekommenderar vi, att mosaiken och byggkemikalierna under ca 24 timmar fére laggningen lagras i rummet, dar mosaiken ska laggas. Pa sa satt kan materialet
anpassas optimalt till en bearbetningstemperatur av 20 °C.

2. Underlag och tillskérning

Underlaget maste vara fast, slatt, plant, robust, torrt och dammfritt. Spackla alla ojamnheter - vita underlag bér férberedas med ett vitt flexibelt lim - och efter ca 12 timmar slipas av med
en slipsten (sug bort slipdammet). Glatta och extremt tata underlag maste ruggas upp. Underlag pa cementerad / mineralisk basis (beldggningsmassa, puts, gipskartongplattor) maste
forst grundstrykas med en primer, medan det inte behdvs vid bérande element av hardskum. Anvand vid tillskarningen verktyg, som &r lampliga for mosaikmaterialet.

Tips : Reducera tillskarningen genom skicklig planering (se ocksa under punkt 3. Laggning), eftersom det finns risk fér materialskador / materialbrott. Anvand fér markeringar under
tillskarningen uteslutande "icke - permanenta stift”. Anvand en vatskarare eller en metallsag for tillskérning av mosaiker av aluminium, rostfritt stal och koppar. Glatta skarkanterna med
slippapper eller en metallfil. Fast eller klistra inte fast nagra vidhaftande produkter / material p& ytan, om du vill ta bort dem senare. Anvand en mosaiktang for enskilda mosaikstenar
vid laggning av glasmosaik och for hela mattan en vinkelslip med diamantskiva eller en vatskarare med diamantsagklinga. Rita férst upp de 6nskade skérkonturerna med en
blyertspenna pa papper (eller vid blad med klister pa baksidan direkt p4 mosaiken). Skar till mosaiken med en diamantskérare steg for steg i flera omgangar. Glatta skarkanterna

med slippapper. Fér kombinationen konst - / naturstenmosaik ska mosaiken skaras till med en vatskéarare eller vinkelslip med diamant - / kapskiva for sten.

3. Laggning

Valj en lamplig startpunkt, och beakta darvid mosaikstenens och mosaikmattans dimensioner samt den optiska framtoningen. Bérja alltid med hela mosaikmattor, och avsluta med
anpassade mattdelar. Beakta mosaiktjockleken och mattformen, om mosaiken laggs ut tillsammans med andra material. Det ar fordelaktigt att i férvag lagga ut mosaikmattorna pa
golvet resp sluta vid vaggen. Var da ocksa uppmarksam pé avstandet mellan mattorna. Mosaikstenarnas fogbredd mellan mosaikmattorna bor ocksa beaktas.

Det ar en god hjalp att i forvag rita upp linjer pa laggningsytan for att underlatta fér en sa korrekt placering av mosaikmattorna som méjligt. For att férhindra férskjutning av
mosaikbladen bor sattbrukets / limmets konsistens inte vara flytande. Lagg pa séattbruket / limmet endast pa sma ytor i taget med en lamplig tandad spackelspade (rektangeltandning
2,5 mm brett och 3,5 mm djupt eller med kvadrattandning 4 x 4 mm eller 6 x 6 mm (utomhus - eller permanent vata omraden (fasader, terrasser, simbassanger))).

Jamna till ytan déarefter for att f& bort alla halrum, och att limskarvar och natrutor inte syns. Plocka ut mosaikmattan ur den enskilda férpackningen / kartongen. Blanda vid laggningen
alltid mosaik ur flera kartonger. Lagg ut mosaikmattan pé& den férberedda ytan, rulla och tryck mattan darefter [Angsamt in i sattbruket / limmet.

Klappa fast mosaikmattan med en gummibrada, och jamna till mosaikstenarna. Hall ytan ren under hela laggningsprocessen, och ta bort sattbruk / lim, som ar intryckt i fogkamrarna.
Anvand endast vitt sattbruk / lim (for att férhindra att fargen skiner igenom), som ar lampligt fér respektive mosaik / anvandning / underlag.

L&gg dessa mosaiker med vitt sattbruk / lim (polymermodifierat och hydrauliskt snabbt hardande C2FT eller C2FTE enligt EN-klassificering) for icke sugande material. Behall
streckriktningen fér en enhetlig framtoning. Konst - / keramik - / natursten - och naturstenskombinations-mosaik : Ldgg dessa mosaiker med vitt fér natursten lampligt sattbruk / lim
(polymermodifierat och hydrauliskt snabbt hardande C2FT eller C2FTE enligt EN - klassificering) fér sugande material. Permanent vata omraden Mosaik i permanent vata omraden
ska endast laggas med ett kemikaliebesténdigt reaktionsharts-lim (2 - komponentigt reaktionsharts - bindemedel, R2T enligt EN - klassificering).

Kontakta dessutom tillverkaren for att fa information om ytterligare eller andra material. Glasmosaik i poler bor helst laggas som mosaik med fastlimmat papper pa framsidan.

L&t sattbruket / limmet torka ca 24 timmar, innan du bérjar med fogningen.

4.Fogning

Foga mosaiken 6ver sma ytor i taget med en lamplig fogmassa. Fogkanterna och underlaget maste vara torra och fria fran vidhaftningsresistenta bestandsdelar. Limrester i fogarna
méste skrapas bort jamnt fore laggningen. Fogarna fér inte vara vata under fogningen. Tryck in fogmassan i fogkamrarna med en gummiskrapa och / eller gummibrada. Ta bort
overflodig fogmassa med en svampbréda eller handsvamp. Rengér mosaikgolvet i god tid med en torr trasa. Anvéand efter 30 minuter en fuktig svamp med hog tathet.

Fogmassan behdver torka en dag, tills hela ytan far rengéras grundligt med ett adekvat rengéringsmedel. En del mosaiker har férdjupningar pga optiska design - eller materialspecifika
grunder. Vid fogningen kan rester av fogmassan bli kvar dar och ge mosaikytan en sling - eller strimeffekt”. Denna effekt kan endast reduceras genom grundlig rengéring direkt efter
fogningen och anvandning av fogmassa med liknande nyans. En kraftig fargkontrast framhaver effekten. Mosaik av aluminium / rostfritt stal och koppar : Foga dessa mosaiker nar
séttbruket / limmet har torkat med en polymermodifierad fogmassa fér icke sugande material. Vi rekommenderar Racofix RF-X finfogmassa. En fogmassa, som innehaller

kvartssand, kan ge skrapmarken pa ytan, om fel verktyg anvands. Fogmassor med olampligt innehall kan angripa kénsliga mosaikytor. Fast eller klistra inte fast nagra vidhaftande
produkter / material pa ytan, om du vill ta bort dem senare. Glasmosaik : Foga dessa mosaiker nar sattbruket / limmet har torkat med en polymermodifierad fogmassa for icke
sugande material. En fogmassa, som innehaller kvartssand, kan ge skrapmérken pa ytan, om fel verktyg anvands. For att undvika ljusbrytningar bér fogkamrarna fyllas fullstandigt
med fogmassa. Konst - / keramik - / natursten - och naturstenskombinations-mosaik : Foga dessa mosaiker nér sattbruket / limmet har torkat med en fér natursten lamplig och
polymermodifierad fogmassa for sugande material. Permanent vata omraden Foga mosaik i permanent vata omraden endast med en kemikaliebestéandig fogmassa av reaktionsharts.

5. Skydd

Natursten - och naturstenskombinations - mosaik : Fér att skydda naturstensmosaik mot flackar och missfargning ska den efter laggningen och fogningen impregneras med ett fér
natursten lampligt flackskyddsmedel. Om en yta med kraftiga farger 6nskas, bor den efter fogningen behandlas med ett fér natursten 1ampligt fargforstarkningsmedel.

Oglaserad keramikmosaik : Lagg pa ett flackskyddsmedel pa oglaserad keramikmosaik, om du vill skydda ytan.

Glasmosaik kan rutinmassigt rengdéras med varje icke skurande rengéringsmedel, som rekommenderas for bade glas och sten. Folj alltid tillverkarens anvisningar vid anvandning
av dessa produkter.Mosaik innehaller metall, och med tiden patinerar all koppar genom oxidation (mérknar eller blir mérkgrén). Anvand inte syror, lut, avbetningsmedel eller
16sningsmedelhaltiga forseglingsmedel pa koppar, annars kan det antika utseendet férsvinna, och rost bildas pa rostfritt stal. S& snart kopparns patina skadas eller tas bort, eller
rostfritt stal skadas genom anvandning av ovan ndmnda kemikalier, kan det inte repareras eller bytas ut. All metall kan skrapas sénder eller férbucklas.

6. Rengoring

Mosaik kan rengéras med varmt vatten och en trasa, och inga vaxer, oljor eller syror far anvandas. Anvénd fér rengéringen aldrig skurmedel / skurande svampar eller
rengoringsmedel med starka kemikaliska tillsatser, eftersom mosaikens yta kan angripas och skrapas sénder. Mosaik av aluminium / rostfritt st4l och koppar : Rengér mosaiken med
en mjuk svamp och varmt tvalvatten eller alkohol. Anvand inga syrahaltiga eller basiska slipande rengéringsmedel. Kons t- / glasmosaik : Rengér mosaiken med géngse, icke alkaliska
glasrengéringsmedel utan slipande bestandsdelar. Natursten - och naturstenskombinations - mosaik : Rengér mosaiken med ett géngse fettfritt, icke alkaliskt rengdringsmedel for
natursten frdn samma leverantér, som tillverkar impregnerings - / fargférstarkningsmedel. Impregneringen skyddar inte mot syror. Naturstensmosaiker far under inga omstandigheter
behandlas med sura "gré - sldja - borttagningsmedel” eller alkaliska, sura eller fratande rengéringsmedel. Fdlj vid naturstenskombinations - mosaik rengéringsinstruktionerna fér andra
anvanda material.
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@ 1. VSeobecné pokyny a informace

PFi koupi prosim pomoci etikety k aplikaci zkontrolujte, zda je mozaika vhodna k uréenému ucelu. Pfi chybné pokladce neru¢ime za pfipadné reklamace. Zajistéte prosim, aby mozaika
vzdy pochézela z jedné vyrobni Sarze / barvy vypaleni. Pro pokladku, sparovani, ochranu a ¢isténi pouzivejte pouze vyrobky vhodné pro danou mozaiku, u¢el pouziti a podklad. K tomu
se informujte u danych vyrobcd nebo si nechte poradit odbornym personalem. Nez zacnete s pokladkou, zadsadné zkontrolujte kvalitu a mozaiku z hlediska barevnych a rozmérovych
odchylek, zabarveni a poskozeni. Mohou se vyskytovat drobné odchylky dané pouzitymi materialy a vyrobou.

Uvolnéné prvky mozaiky mohou byt na sit mozaiky nalepeny vtefinovym lepidlem. Dbejte na to, ze mozaika z pfirodniho kamene je pfirodni produkt s pfirodnimi barvivy a malymi
prohloubenimi, vméstky rudy a vodnimi zilami.U mozaik z pfirodniho kamene opracovaného v bubnu jsou mozné dlomky materiélu. Pfed kazdym pracovnim krokem si zasadné prectéte
veskeré pokyny vyrobcu pouzitych materidll. Vzdy provedte zkuSebni pokladku — véetné sparovani — s jednim listem mozaiky kvili sna$enlivosti vyrobkd. Mozaiku pokladejte pouze

pfi dobrém vysledku této zkousky. Reklamace zbozi se musi vzdy provést pfed pokladkou. PoloZzené zbozi je z reklamace vylouceno a z toho vyplyvajici nasledné Skody a naklady na
pokladku nebudou akceptovany. Pro zpracovani doporuéujeme mozaiku a stavebni chemii cca 24 hodin pfed pokladkou ulozit v suchu v prostoru, kde se bude pokladat.

Tim Ize provést pfizplisobeni na optimalni teplotu zpracovani 20 °C.

2. Podklad a pfifez

Podklad musi byt pevny, hladky, plochy, robustni, suchy a bez prachu. Nerovnosti vzdy vyrovnejte stérkou — bilé podklady pfipravte s bilym flexibilnim lepidiem — a po cca 12 hodinach
obruste brouskem (vznikly prach z brouseni vyluxujte). Hladké a extrémné nepropustné podklady zdrsnéte. Podklady na cementové / mineréini bazi (potér, omitka, sadrokartonové
desky) je nutné penetrovat zakladnim natérem, pfi¢emz u nosnych prvk( z tvrdé pény toto neni potieba. Pro pfifez pouzijte nastroj, ktery je vhodny pro material mozaiky.

Tip: Promyslenym planovanim (viz také 3. Pokladka) snizte potiebu pfifezu, protoZe pfi nich je nebezpeci poskozeni / prasknuti materialu. Pro oznagovani pro fezani nikdy
nepouzivejte ,permanentni fixy“.

Pro fezani hlinikové/nerezové a médéné mozaiky pouzivejte fezaéku za mokra nebo pilu na kov. Rezné hrany obruste brusnym papirem nebo pilnikem. Nelepte ani neupeviiujte na
povrch zadné pridrzné vyrobky / materidly, které budete chtit pozdéji odstranit. Pro pokladku sklenéné mozaiky pouzijte na jednotlivy prvek mozaiky klesté na mozaiku a pro cely list
mozaiky uhlovou brusku s diamantovym kotou¢em nebo fezacku za mokra s diamantovym pilovym kotouéem. Pozadované linie fezu nejprve oznacte tuzkou na papir (nebo u mozaiky
se siti na zadni strané pfimo na mozaiku). Diamantovou fezackou mozaiku krok po kroku na nékolikrat roziiznéte. Rezné hrany obruste brusnym papirem.

U kombinace umélého / pfirodniho kamene a kombinované mozaiky z pfirodniho kamene rozfiznéte mozaiku fezackou za mokra nebo Uhlovou bruskou s diamantovym fezacim
kotou¢em.

3. Pokladka

Zvolte vhodny vychozi bod a myslete pfitom na rozmeéry prvk(i mozaiky a listd mozaiky i na vysledny vzhled. Vzdy za¢néte celymi listy mozaiky a nakonec je doplrte jejimi ¢astmi.
Dbejte na tloustku mozaiky a tvar listu, kdyZ mozaiku pokladate spole¢né s jinymi materidly. Je vyhodné pfedem rozloZit listy mozaiky na zem, popf. je podrzet na sténé.

Dbejte pfitom na vzdalenost mezi listy. Sitka spar mezi prvky mozaiky by méla byt dodrzena i mezi listy mozaiky. Pomaha oznageni darami na plose pokladky, aby se usnadnilo
spravné umisténi listd mozaiky. Pro pokladku by konzistence pokladaci malty / lepidla neméla byt pfilis tekutd, aby se zabranilo sklouznuti listt mozaiky. Pokladaci maltu / lepidlo
nanasejte pouze na malé ploSe vhodnou zubovou Spachtli (obdéInikové zuby Siroké 2,5 mm a hluboké 3,5 mm nebo ¢tvercové ozubeni 4x4 mm nebo 6x6 mm (venkovni nebo trvale
mokré oblasti (fasady, terasy, bazény))). Potom provedte uhlazeni, aby byla zaruéena pokladka bez dutin, aby nebyly znatelné pruhy lepidla a mfizky. Vyjméte list mozaiky

z jednotlivého baleni / kartonu. Vzdy pokladejte mozaiku stfidavé z nékolika karton. Polozte list mozaiky na pfipraveny povrch a vale¢kem a pfitlacenim jej pomalu zaméacknéte do
pokladaci malty / lepidla. Poklepejte list mozaiky pryZzovou deskou a vyrovnejte jednotlivé prvky. Béhem celé pokladky udrzujte povrch ¢isty a odstrarite pokladaci maltu / lepidlo vytlacené
do spar. Pouzivejte pouze pokladaci maltu / lepidlo na bilé bazi (aby se predeslo prosvitani barvy), které je vhodné pro danou mozaiku / tcel pouziti / podklad.

Tuto mozaiku pokladejte s bilou pokladaci maltou / lepidlem (zuslechténym polymery a hydraulicky rychle tvrdnouci C2FT nebo C2FTE podle klasifikace EN) pro nesavé materidly.

Pro jednotny vzhled dodrzujte smér linii. Mozaika z umélého kamene/keramiky / pfirodniho kamene a kombinace pfirodniho kamene : Tuto mozaiku pokladeijte s bilou pokladaci
maltou / lepidlem vhodnym na pfirodni kdmen (zuslechténym polymery a hydraulicky rychle tvrdnouci C2FT nebo C2FTE podle klasifikace EN) pro savé materidly. Trvale mokra oblast
Mozaiku v trvale mokré oblasti pokladejte pouze s chemikaliim odolnym lepidlem na bazi reakéni pryskyfice (dvouslozkové pojivo z reakéni pryskyfice, R2T podle klasifikace EN).

K tomu pfipadné dodate¢né kontaktujte vyrobce pro zkusenosti s dal§imi nebo jinymi materidly. Sklenéna mozaika se v bazénu idedlné poklada s papirem nalepenym na predni strané.
Nechte pokladaci maltu / lepidlo cca 24 hodin schnout, nez zaénete se sparovanim.

4. Sparovani

Sparujte mozaiku po malych plochach vhodnou sparovaci hmotou. Boky spar a podklad musi byt suché a bez astic snizujicich pfilnavost. Zbytky lepidla ve sparach pred sparovanim
rovnomeérné hluboko vyskrabejte. Spary nesmi byt béhem sparovani mokré. Sparovaci hmotu nanasejte do spar pryzovym hladitkem a / nebo pryZovou deskou. Pfebyte¢nou sparovaci
hmotu setfete pénovym hladitkem nebo ruéni houbou. Mozaiku véas o¢istéte suchou utérkou. Po 30 minutach pouzijte vihkou houbu s vysokou hustotou. Sparovaci hmota musi jeden
den schnout, nez Ize cely povrch dukladné vy¢istit vhodnym ¢istiCem. Nékteré mozaiky vykazuji z designovych nebo materidlové specifickych divod( prohloubeni. Pfi sparovani v

nich mohou zustavat zbytky sparovaci hmoty a plocha mozaiky pak ziskava ,efekt prament nebo $lirG“. Snizeni tohoto efektu Ize dosahnout pouze dikladnym ¢isténim okamzité

po sparovani a pouzitim sparovaci hmoty podobného odstinu. Silny barevny kontrast tento efekt zvyrazriuje.Hlinikova / nerezové a médéna mozaika : Tyto mozaiky po uschnuti
pokladaci malty / lepidla sparujte polymery zuslechténou sparovaci hmotou pro nesavé materidly. Doporuéujeme Racofix RF-X Feinfuge. Sparovaci hmota s obsahem kfemicitého pisku
mUze pfi pouZiti nevhodného nastroje zpusobit poskrabani povrchu. Sparovaci hmota s nevhodnym sloZzenim mUize napadat citlivy povrch mozaiky. Nelepte ani neupevriujte na povrch
Z4dné pridrzné vyrobky / materialy, které budete chtit pozdéji odstranit. Sklenéna mozaika : Tuto mozaiku po uschnuti pokladaci malty / lepidla sparujte polymery zuslechténou sparovaci
hmotou pro nesavé materidly. Sparovaci hmota s obsahem kiemicitého pisku muze pfi pouziti nevhodného néstroje zplsobit poskrabani povrchu. Pro pfedchazeni lomu svétla je

nutné spary kompletné vyplnit sparovaci hmotou. Mozaika z umélého kamene / keramiky / pfirodniho kamene a kombinace pfirodniho kamene : Tyto mozaiky po uschnuti pokladaci
malty / lepidla sparujte polymery zuslechténou sparovaci hmotou pro savé materidly vhodnou na pfirodni kdmen. Trvale mokré oblast Mozaiku v trvale mokré oblasti pokladejte pouze

s chemikaliim odolnym lepidlem na bazi reakéni pryskyfice.

5. Ochrana

Mozaika z pfirodniho kamene a kombinace pfirodniho kamene : Pro ochranu pfed skvrnami a zbarvenim impregnujte mozaiky z pfirodniho kamene po pokladce a pfed sparovanim
vhodnym prostfedkem na pfirodni kdmen. Pokud je pozadovan povrch s vyraznymi barvami, je tfeba plochu po sparovani oSetfit zvyrazriovaéem barev vhodnym na pfirodni kdmen.
Neglazovana keramicka mozaika : Na neglazovanou keramickou mozaiku naneste prostfedek proti skvrnam, pokud chcete povrch chranit.

Sklenéna mozaika mlze byt rutinné ¢isténa neabrazivnimi Gisticimi prostiedky, které se doporucuji jak na sklo, tak i na kdmen. Béhem pouZziti téchto vyrobkd dodrzujte pokyny vyrobce.
Mozaika obsahuje kov, v pribéhu ¢asu veskera méd ziska oxidaci patinu (ztmavne nebo bude tmavé zelend). Nepouzivejte na méd zadné kyseliny, louhy, odstrariovace natérd nebo
konzervaéni prostfedky s obsahem rozpoustédel, jinak se odstrani anticky vzhled a na nerezové oceli se vytvofi rez. Jakmile je patina médi poSkozena nebo odstranéna nebo dojde k
poskozeni nerezové oceli vy$e uvedenymi chemikaliemi, nelze toto opravit nebo vymeénit. Veskery kov se muze poskrabat a prohnout.

6. Cisténi

Mozaiky mohou byt ¢istény teplou vodou a utérkou a v zadném pfipadé nesmi byt pouzivany vosky, oleje nebo kyseliny. Pro ¢isténi nikdy nepouzivejte abrazivni prostredky / abrazivni
houby nebo ¢istici prostfedky s pfidavkem silnych chemikalii, protoZze napadaji povrch mozaiky a mohou jej poSkrabat.

Hlinikova / nerezova a médéna mozaika : Cistéte mozaiku mékkou houbou a teplou mydiovou vodou nebo lihem. Nepouzivejte zadné &istici prostiedky obsahujici brusné slozky nebo
kyseliny &i louhy. Mozaika z umélého kamene/skla : Cistéte mozaiku béZnymi nealkalickymi &isti&i na sklo bez brusnych slozek.

Mozaika z pfirodniho kamene a kombinace pfirodniho kamene : Tuto mozaiku Cistéte béznymi nealkalickymi €isti¢i na pfirodni kdmen bez obsahu tuku od stejného vyrobce jako pro
impregnaci / zvyraznéni barev. Impregnace nechrani pred ptsobenim kyselin. Mozaiky z pfirodniho kamene nesmi byt v Zadném pfipadé oSetfovany kyselym odstrariova¢em Sedych
$lir( nebo alkalickymi, kyselymi nebo zZiravymi Cisticimi prostfedky. U mozaiky z kombinace pfirodniho kamene respektujte pokyny k ¢isténi jinych pouzitych materiald.
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@ 1. VSeobecné pokyny a informacie

Skontrolujte pri kiipe prostrednictvom uzivatelskej etikety, ¢i je mozaika vhodna na naplanovany ucel. Pri chybnom uloZzeni nemézeme viac rucit za reklamécie.Ubezpecte sa, ze
mozaika pochadza vzdy len z jednej vyrobnej Sarze / poziarnej farby. Pouzivajte na ukladanie, $§karovanie, ochranu a ¢istenie iba pre mozaiku, Gc¢el pouzivania a podklad vhodné
vyrobky Informujte sa k tomu u prislusnych vyrobcov alebo si nechajte poradit odbornym personalom. Skor, nez za¢nete s ukladanim, skontrolujte zasadne kvalitu a mozaiku na

farebné odchylky, odchylky materidlu, zmeny farby a Skody. Nepatrné kolisanie méze vzniknut kvoli pouzivanym materidlom a vyrobe. Uvolnené kamene mozaiky sa daju prilepit
sekundovym lepidlom do siete mozaiky. Davajte pozor, Ze mozaiky z prirodného kamena je prirodny produkt s prirodnymi farbami a drobnymi priehlbinami, zilkami rudy a vodnymi zilami.
Pri mozaikach s rozptylenymi prirodnymi kamenmi si mozné ulomky materialu. Precitajte si désledne pred kazdym pracovnym krokom vsSetky pokyny k pouzivanym materialom

vyrobcu. Vykonajte vzdy skuSobné uloZenie - vratane Skarovania - s podlozkou pre mozaiku pre znaSanlivost produktov. Ukladajte mozaiku d'alej iba pri dobrom néaleze.

Reklamécia tovaru sa musi realizovat’ vzdy pred ukladanim.UloZeny tovar je vyluc¢eny zo zaruky a z neho vzniknuté nasledné naklady/naklady na uloZenie nie st akceptované.

Na zapracovanie odporu¢ame uskladnit mozaiku a stavebnu chémiu cca 24 hodin pred ukladanim na suchom mieste, kde sa bude zapracovavat. Da sa tak vykonat prispdsobenie

k optimalnej teplote zapracovania 20°C.

2.Podklad a uprava

Podklad musi byt pevny, hladky, plochy, robustny, suchy a bez prachu. Nerovnosti vzdy vyrovnat Spachtlou. biele podklady pripravit' s bielym flexibilnym lepidlom - a po cca 12
hodiné&ch obrusit brisnym kameriom (odsat vzniknuty brisny prach). Zdrsnit hladké a extrémne husté podklady. Podklady na baze cementu / mineralov (nater, omietka,
sadrokarténové dosky) sa musia najskor natriet zakladnym naterom, pri€¢om to nie je potrebné pri nosnych prvkoch z tvrdej peny. Pouzivajte na Upravu nastroj, ktory je vhodny podla
materialu mozaiky.

Tip : Znizte pomocou Sikovného planovania (pozri tiez 3. ukladanie) orezavanie, pretoze pritom vznika riziko poSkodenia materidlu / zlomenie materialu. Pouzivajte pri oznac¢ovani
pocas rezania vyluéne "nie permanentné ceruzky".

Na rezanie mozaiky z hlinika / usfachtilej ocele a medi pouzivajte mokru rezacku alebo pilku na kov. Rezné hrany vyhladit’ brisnym papierom alebo kovovym pilnikom. Upevnit alebo
nalepit prifnavé vyrobky / materidly na povrch, ktoré chcete neskor odstranit. Na uloZzenie mozaiky si vezmite pre jednotlivé kamene mozaiky klieSte na mozaiku a pre celu

podlozku uhlovi brusku s diamantovym kotu¢om alebo mokru rezacku s diamantovym listy pily

Najskor si musite nakreslit pozadované linie rezu pomocou ceruzky na papier (alebo pri sietovych lepenych listoch na zadnej strane priamo na mozaiku). Vyrezte diamantovou
rezaGkou mozaiku krok za krokom vo viacerych procesoch.

Rezné hrany vyhladit brusnym papierom

Pre umely/prirodny kameri a kombinaciu mozaiky z prirodného kamefia rezte mozaiku pomocou mokrej rezacky alebo uhlovej brisky s diamantovym/rezacim koti¢om na kameri.

3.UloZenie

Zvolte vhodny bod, kde zaénete, a premyslite si pritom rozmery kamefiov na mozaiku a podlozky pre mozaiku, ako aj opticky dizajn. Zacinajte vzdy celymi podlozkami pre mozaiku
a doplnte ich na konci drobnymi dielmi. ReSpektujte hriubku mozaiky a formu podlozky, ked ukladate mozaiku spolu s inymi materialmi.

Vyhodné je ulozit vopred podlozky pre mozaiku na podlahu , prip. ich podrzat pri stene. Davaijte pritom pozor na vzdialenost medzi podiozkami. Sirka medzier medzi kamefimi
mozaiky sa musi dodrziavat tiez medzi podlozkami pre mozaiku. Napomocné je, ak sa vopred nakreslia na plochu pre ukladanie &iary, aby sa ulahcilo spravne umiestnenie podloziek
pre mozaiku. Pre ukladanie by nemala byt konzistencia malty na ukladanie / lepidla prili§ tekutd, aby sa zabranilo sklzu listov mozaiky. Nanasajte maltu na ukladanie / lepidlo iba na
malé plochy pomocou vhodnej ozubenej $pachtle (pravouhlé ozubenie so $irkou 2,5 mm a hibkou 3,5 mm alebo tvorcovym ozubenim 4x4 mm alebo 6x6 mm (vonkajsie alebo
nepretrzite mokré oblasti (fasady, terasy, plavarne))). Nasledne vyhladit, aby sa zarugilo uloZenie bez dutin, a aby sa neobjavovali stopy po lepidle a mriezkové siete. Vyberte
podlozku pre mozaiku so samostatného obalu / karténu. Skladajte mozaiku vzdy ako kombindciu z viacerych karténov. UloZte podlozku pre mozaiku na pripravenu plochu, rolujte

a zatlacte potom podlozku pomaly do malty na ukladanie / lepidla. Poklopte podlozku pre mozaiku gumovou doskou a vyrovnajte kamienky. Udrziavajte plochu pocas celého procesu
ukladania v ¢istom stave a odstrarnte maltu na ukladanie / lepidlo zatlacené do Strbinovych komér. Pouzivajte iba maltu na ukladanie / lepidlo na baze bielej farby (aby sa zabranilo
presvitaniu farby), ktora je vhodna pre prislusni mozaiku / G¢el pouzivania / podklad. Ukladajte tito mozaiku pomocou bielej ukladacej malty / lepidla (kompenzované polymérom

a hydraulicky rychlo tvrdnice C2FT alebo C2FTE podra klasifikacie EN) pre materidly bez nasavania. UdrzZiavajte pre jednotny dizajn smer ¢iar. Mozaika z plastu/prirodného
kamera a kombindcie prirodného kamenia : Ukladajte tito mozaiku pomocou bielej ukladacej malty vhodnej pre prirodny kameri / lepidla (kompenzované polymérom a hydraulicky
rychlo tvrdntice C2FT alebo C2FTE podra klasifikacie EN) pre sacie materialy. Trvala mokré oblast Ukladajte mozaiku v trvalo mokrej oblasti iba pomocou reakéného Zivicového
lepidla odolného proti chemikaliam (2 - zlozkovy reakény Zivicovy spojovaci prostriedok, R2T podla klasifikacie EN) .

Kontaktujte k tomu vyrobcu, aby ste to mohli vyskusat s dal$imi alebo inymi materidlmi. Sklenené mozaika sa v idedlnom pripade uklada v bazéne ako papierova lepena mozaika

na prednej strane. Nechajte schnit maltu na ukladanie / lepidlo cca 24 hodin predtym, nez za¢nete so Skarovanim.

4.Skarovanie

Mozaiku musite karovat na malych plochach pomocou vhodného tmelu. Skarovacia plocha a podklad musia byt suché a bez éastic, ktoré by mohli negativne ovplyvnit prilepenie.
Zvysky lepidla v $karach sa musia pred ulozenim rovnomerne hlboko vyskriabat. Skary nemézu byt po¢as Skarovania mokré. Tmel sa musi nanasat pomocou gumovej stierky

a/ alebo gumovej dosky do Strbinovych komér. Nadbytoény tmel odstrarite doskou s hubkou alebo ruénou hubkou. Vy¢istit podlahu mozaiky na¢as pomocou suchej handricky.
Pouzite po 30 minutach vihku hubku s vysokou hustotou. Tmel musi schnit’ jeden deri, kym sa bude dat vycistit cely povrch dékladne pomocou adekvatnych Cisti€ov.

Niektoré mozaiky vykazuju z optickych, dizajnérskych alebo Specifickych materidlovych dévodov priehlbiny. Pri Skarovani mézu v nich zostat zvysky tmelu a dodavaju mozaike

"efekt pruzkov alebo Smuh". Znizenie tohto efektu sa da dosiahnut iba okamzitym dékladnym &istenim po Skarovani a pouzitim tmelu s podobnym odtiefiom.

Efekt zvyraziiuje silny farebny kontrast. Mozaika z hlinika / uslachtilej ocele a medi : Tuto mozaiku musite po vyschnuti malty na ukladanie / lepidla $karovat tmelom kompenzovanym
polymérom pre materidly bez nasavania. Odpori¢ame Racofix RF-X Feinfuge. Tmel s obsahom kremikového piesku méze spdsobit pri pouzivani s nespravnym nastrojom Skrabance
na povrchu. Tmel s nevhodnymi obsahovymi latkami m6zZe napadnut citlivy povrch mozaiky. Upevnit alebo nalepit’ prifnavé vyrobky / materidly na povrch, ktoré chcete neskor odstranit.
Sklenena mozaika : Tuto mozaiku musite po vyschnuti malty na ukladanie / lepidla $karovat tmelom kompenzovanym polymérom pre materidly bez nasavania. Tmel s obsahom
kremikového piesku méze spdsobit’ pri pouzivani s nespravnym nastrojom Skrabance na povrchu. Na zabranenie lomu svetla naplrite uplne Strbinové komory tmelom. Mozaika

z plastu / prirodného kameria a kombinacie prirodného kamenia : Tuto mozaiku musite po vyschnuti malty na ukladanie / lepidla Skarovat tmelom kompenzovanym polymérom pre
sacie materidly vhodné pre prirodny kamen. Trvalo mokra oblast Mozaiku v trvale mokrej oblasti Skarovat iba pomocou reakéného Zivicového tmelu odolného proti chemikaliam.

5.0chrana

Mozaika z prirodného kameria a kombiné&cie prirodného kameria: Impregnovat mozaiku z prirodného kameria na ochranu pred Skvrnami a zafarbenim po uloZeni a pred Skarovanim
pomocou vhodnej ochrany prirodného kameria proti Skvrnam. Pokial je pozadovany povrch s vyraznymi farbami, musi sa plocha oSetrit po Skarovani pomocou zvyrazriovaca farby
vhodného pre prirodny kamer.

Keramicka mozaika bez glazury : Noste pri keramickej mozaike bez glaziry ochranu proti Skvrnam, ak chcete chranit povrch.

Sklenena mozaika sa neda bezne Cistit kazdym abrazivnym cistiacim prostriedkom, ktory sa odportica sucasne pre sklo a tiez kamen. DodrzZiavajte po¢as pouzivania tychto vyrobkov
pokyny vyrobcu. Mozaika obsahuje kov, v priebehu ¢asu ziska vSetka med’ patinu (stmavne alebo bude tmavozelend). Nepouzivajte kyseliny, luhy, odstrafiovace starych naterov alebo
tesniace prostriedky na med s obsahom rozpustadia, v opa¢nom pripade méze byt odstraneny anticky vzhlad a na uslachtilej oceli sa méze tvorit hrdza. Ak sa medena patina poskodi
alebo odstrani, pripadne sa poskodi uslachtila ocel pouzivanim vysSie uvedenych chemikalii, neda sa opravit alebo vymenit. VSetok kov sa méze poskriabat alebo preliacit.

6. Cistenie

Mozaiky sa daju vycistit teplou vodou a handri¢kou a nesmu sa v Ziadnom pripade pouzivat vosky, oleje alebo kyseliny. Nikdy nepouzivajte na Cistenie prostriedky na drhnutie / hubky
na drhnutie alebo Eistiace prostriedky so silnymi chemickymi prisadami, pretoze mézu napadnut a poskriabat’ povrch mozaiky. Mozaika z hlinika / uslachtilej ocele a medi : Vy¢istit
mozaiku makkou hubkou a teplou mydiovou vodou alebo alkoholom. Nepouzivat &istice s obsahom kyseliny alebo zasadité brdsne ¢istice. Plastova/Sklenena mozaika : Cistit mozaiku
beznymi obchodnymi, nealkalickymi istiémi na sklo bez brusnych sucasti

Mozaika z prirodného kamena a kombin&cie prirodného kamena : Mozaiku istit beznymi obchodnymi nealkalickymi Cistiémi na prirodny kameri bez obsahu tukov od rovnakého
vyrobcu impregndcie / zvyraziiovaca farieb. Impregnécia nechrani pred ucinkami kyselin. Mozaiky z prirodného kamefia nemézu byt v ziadnom pripade oSetrované

kyslym "odstrariovacom Sedého zakalu" alebo alkalickymi, kyslymi alebo drazdivymi Cistiacimi prostriedkami. ReSpektujte pri kombinovanej mozaike z prirodného kamena

pokyny k ¢isteniu inych pouzivanych materialov.
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Va rugam ca la cumpéarare sa verificati cu ajutorul etichetei de utilizare daca mozaicul este adecvat pentru scopul preconizat. in cazul montarii gresite nu putem fi considerati
responsabili Tn situatia unor eventuale reclamatii. Va rugam sa va asigurati cd mozaicul provine intotdeauna dintr - un singur lot de productie/nuant& de culoare din coacere. Pentru
montare, chituirea rosturllor protejare si curatare utilizati numai produse adecvate pentru mozaicul in cauza, scopul de utilizare si suprafata de suport  Informati - va in acest sens la
producétorii respectivi sau cereti sfatul unei persoane de specialitate din domeniu. inainte de a incepe montarea, verificati in mod general calitatea si mozaicul in ceea ce priveste
variatiile de culoare, variatiile de dimensiuni, decolorari si deteriorari. Mici variatii pot sa apara din cauza materialelor folosite si a procesului de productie. Piesele de mozaic desprinse
pot fi lipite cu adeziv instant pe plasa de mozaic. Va rugam sa tineti seama ca mozaicul din piatré naturala este un produs natural cu coloranti naturali si mici adancituri, incluziuni
minerale si canale de apa. in cazul mozaicurilor din pietre naturale lustruite in tambur este posibil s existe cioburi de material. inaintea fiecarei etape de lucru cititi toate isntructiunile
legate de materialele de la producatori folosite. Efectuati intotdeauna un montaj de proba — inclusiv chituirea rosturilor — cu o placa de mozaic pentru a verifica compatlbllltatea
produselor. Montati mozaicul numai dacéa proba efectuata a dat rezultate bune. Reclamatiile privind produsul trebuie sa se faca intotdeauna inainte de montarea acestuia.

Produsul montat este exclus de la reclamatii si costurile ulterioare / costurile de montaj rezultate nu vor fi acceptate. Pentru prelucrare recomandam mozaicurile si materialele pentru
constructii utilizate sa fie depozitate uscat circa 24 de ore Tnainte de montaj in spatiul in care se va face lucrarea. Astfel se poate realiza o adaptare la temperatura de prelucrare
optima, de 20°C.

2. Suprafata de suport si decuparea

Suprafata de suport trebuie sé fie solida, neteda, plana, rezistentd, uscata si fara praf. Suprafetele denivelate se niveleaza intotdeauna cu gpaclul - suprafetele de suport albe se
pregatesc cu un adeziv flexibil alb - si dupa circa 12 ore se slefuiesc cu o piatra abraziva (praful rezultat se aspird). Suprafetele de suport lustruite si extrem de dense se smirgheluisc.
Suprafetele de suport pe baza de ciment / minerale (sapa, tencuiald, placi de gips - carton) trebuie grunduite in prealabil cu un primer, acest lucru nefiind necesar in cazul elementelor
de suport din spuma dura. Pentru decupare utilizati scule adecvate materialului mozaicului.

Sfat : Reduceti decuparea prin planificarea inteligenta (a se vedea si punctul 3. Montarea), pentru ca la taiere apare pericolul de deteriorare a materialului / spargerea materialului.
Pentru marcare utilizati la operatia de taiere numai "markere ne - permanente".

Pentru taierea mozaicurilor de aluminiu / otel inoxidabil si cupru va rugadm s utilizati un aparat de taiere umeda sau un fierdstrau de metale. Neteziti marginile taieturii cu hartie
abraziva sau pila metalicd. Nu fixati sau lipiti pe suprafaté niciun produs / material adeziv, pe care doriti sa il indepartati ulterior. Pentru montarea mozaicului de sticla luati un cleste
pentru mozaic pentru elementele individuale de mozaic si pentru intreaga placa un polizor unghiular cu disc diamantat sau un aparat de taiere umeda cu panza de fierastrau diamantata.
Mai intai liniile de taiere dorite se deseneaza cu un creion pe hartie (sau direct pe mozaic in cazul foilor de mozaic lipite la partea din spate pe o plasa). Cu aparatul de tdiere cu
diamant se taie mozaicul pas cu pas in mai multe treceri. Neteziti marginile taieturii cu hartie abraziva

Pentru mozaicul din materiale sintetice / pietre naturale si combinatii cu pietre naturale va rugam s taiati mozaicurile cu un aparat de tdiere umeda sau un polizor unghiular cu

disc diamantat / disc taietor pentru piatra.

3. Montarea

Alegeti un punct de pornire adecvat si in acest sens tineti seama de dimensiunile pietrelor mozaicului si ale placii de mozaic, precum si de aspectul vizual. Tncepet,i intotdeauna cu
plécile intregi de mozaic si completati la sfarsit cu bucétile decupate. Tineti seama de grosimea mozaicului si forma placii de mozaic atunci cand montati mozaicul impreuna cu alte
materiale. Este util s& asezati in prealabil pldcile de mozaic pe pardoseala, respectiv sa continuati pe perete. Tineti seama de distanta dintre pl&ci. Latimea rosturilor dintre pietrele

de mozaic trebuie s& fie mentinuta si pentru rosturile dintre pl&cile de mozaic. Este util sa se deseneze in prealabil linii pe suprafata de montare, pentru a se usura astfel pozitionarea
corecta a placilor de mozaic. Pentru montare trebuie ca consistenta mortarului de montare / adezivului sa nu fie prea fluida, pentru a se evita alunecarea foilor de mozaic.

Aplicati mortarul de montare / adezivul numai pe suprafete mici cu un spaclu cu dinti (dinti dreptunghiulari cu I&time 2,5 mm si adancime 3,5 mm sau dinti patrati 4x4 mm sau 6x6 mm
(pentru spatiile exterioare sau spatiile cu umiditate permanenta, precum fatade, terase, bazine)). Apoi se netezeste, pentru a se asigura montarea fara goluri, astfel incat striurile de
adeziv si retelele s& nu fie vizibile. Scoateti placa de mozaic din ambalajul individual / din cutie. Montati intotdeauna mozaicul amestecat din mai multe cutii. Puneti placa de mozaic pe
suprafata pregatitd, apoi rulati si apdsati placa lent in mortarul de montare / adeziv. Ciocaniti placa de mozaic cu o gletiera de cauciuc pentru finisare si nivelati bucatelele de mozaic.
Mentineti curata suprafata in timpul intregii operatii de montare si indepartati mortarul de montare / adezivul patruns in spatiile pentru rosturi.

Va rugam sa utilizati numai mortar de montare / adeziv de culoare alb (pentru a se evita aparitia la suprafatd a culorii), care este adecvat pentru mozaicul / scopul de utilizare / suprafata
de suport respective. Montati aceste mozaicuri cu un mortar de montare / adeziv alb (imbunatatit cu polimer si cu intarire rapida C2FT sau C2FTE conform clasificarii EN) pentru
materiale neabsorbante. Pentru un aspect vizual uniform pastrati directia de aplicare. Mozaic din materiale sintetice / ceramica / piatré naturala si combinatie de pietre naturale : Montati
aceste mozaicuri cu un mortar de montare / adeziv alb adecvat pentru platra naturald (fmbunatatit cu polimer si cu intarire rapida C2FT sau C2FTE conform clasificarii EN) pentru
materiale absorbante. Spatiile cu umiditate permanenta in spatiile cu umiditate permanenta montati mozaicul numai cu un adeziv pe baza de rasini reactive rezistent la substante
chimice (adeziv bicomponent cu rasina reactiva, R2T conform clasificarii EN). in acest sens contactatl producatorul, pentru a va informa despre materiale suplimentare sau alte
materiale. Mozaicul de sticla pentru piscina este ideal sa se monteze sub forma de mozaic cu fata pletrelor de mozaic lipite pe hartie. Lasati mortarul de montare / adezivul sa se usuce
circa 24 de ore inainte de a se incepe aplicarea chitului de rosturi.

4.Chituirea rosturilor

Chituiti rosturile mozaicului pe suprafete mici, folosind un chit de rosturi adecvat. Flancurile rosturilor si suprafata de suport trebuie s& fie uscate si libere de componente care
|nrautatesc aderenta. inainte de aplicarea chitului, resturile de adeziv din rosturi se indeparteaza prin razuire la o adancime uniforma. Rosturile nu trebuie s fie ude in timpul chituirii.
Chitul se aplica cu o racleta de cauciuc si / sau cu o gletiera de cauciuc in spatiile pentru rosturi. Excesul de chit se indeparteaza cu o gletierd cu burete sau cu un burete. Va rugam sa
curétati pardoseala cu mozaic la timp cu o laveta uscatd. Dup& 30 de minute utilizati un burete umed cu densitate mare. Chitul trebuie lasat s& se usuce o zi, pana ce sa se curete bine
intreaga suprafaté cu produse de curatare adecvate. Unele mozaicuri prezinta adancituri din motive care tin de aspectul decorativ sau motive specifice materialului respectiv. La
chituire pot sa raméana resturi de chit in aceste adancituri, si confera suprafetei mozaicului un "efect de suvite sau de dare". Reducerea acestui efect se poate obtine numai prin
curatarea temeinica imediat dupa chituire si utilizarea unui chit asemanator argilei. Un contrast mare de culoare accentueaza efectul. Mozaic de aluminiu / otel inoxidabil si

cupru : Chituiti rosturile de la aceste mozaicuri dupa uscarea mortarului de montare / adezivului, utilizand un chit de rosturi imbunétatit cu polimer pentru materiale neabsorbante.
Recomandam chitul pentru rosturi fine Racofix RF-X Feinfuge. Un chit de rosturi cu continut de nisip de cuart poate, in cazul utilizarii cu o scula neadecvata, sa produca zgarieturi pe
suprafete. Un chit de rosturi cu componente neadecvate poate sa atace suprafetele sensibile ale mozaicului. Nu fixati sau lipiti pe suprafata niciun produs / material adeziv, pe care
doriti sa 1l indepartati ulterior. Mozaic de sticla : Chituiti rosturile de la acest mozaic dupa uscarea mortarului de montare / adezivului utilizand un chit de rosturi imbunatatit cu polimer
pentru materiale neabsorbante. Un chit de rosturi cu continut de nisip de cuart poate, in cazul utilizarii cu o sculd neadecvata, s& produca zgarieturi pe suprafete. Pentru evitarea
refractiei luminii trebuie s& se umple complet spatiile de rosturi cu chit. Mozaic din materiale sintetice / ceramica / piatra naturala si combinatie de pietre naturale : Chituiti rosturile de

la aceste mozaicuri dupa uscarea mortarului de montare / adezivului, utilizand un chit de rosturi adecvat pentru pietrele naturale, imbunatatit cu polimer pentru materiale absorbante.
Spatiile cu umiditate permanent& in spatiile cu umiditate permanenta chituiti rosturile mozaicului numai cu chit de rosturi pe baza de rasini reactive rezistent la substante chimice.

5. Protectie

Mozaic din piatrd naturala si combinatie de pietre naturale : Pentru protejarea contra péatarii si decolorarii impregnati mozaicurile din piatra naturald dupa montare si inainte de chituirea
rosturilor cu un produs de protectie contra patarii adecvat pentru pietrele naturale. Daca se doreste o suprafata cu culori intense, atunci suprafata trebuie sa fie tratata cu un produs de
intensificare a culorii adecvat pentru pietrele naturale.

Mozaic de ceramica neglazurata : in cazul mozaicului de ceramicé neglazurata aplicati protectie contra patarii in cazul in care doriti sa protejati suprafata.

Mozaicul de sticla poate fi curatat in mod uzual cu produse de curatare neabrazive, care sunt adecvate atat pentru sticla, cat si pentru piatra. in timpul utilizarii acestor produse urmati
instructiunile producatorului. Mozaicul contine metal, cu trecerea tlmpulul tot ceea ce este cupru va capata patina prin oxidare (se inchide la culoare sau devine verde inchis). Va
rugam sa nu utilizati pe cupru acizi, baze, decapanti sau materiale de sigilare care contin solventi, deoarece in caz contrar aspectul antic poate fi indepértat si se va forma rugina pe
otel. De indat& ce patina de pe cupru este deteriorata sau indepartata ori otelul este deteriorat prin utilizarea produselor chimice mentionate mai sus, acesta nu mai poate fi reparat sau
nlocuit. Tot ceea ce este metalic poate fi zgariat si turtit.

6. Curatare

Mozaicurile se pot curata cu apé calda si o laveta si nu este permis sa se utilizeze niciun fel de ceara, uleiuri sau acizi. Pentru curatare nu utilizati niciodata produse abrazive / bureti
abrazivi sau produse de curatare cu adaosuri chimice puternice, pentru c& acestea pot ataca si zgaria suprafata mozaicului. Mozaic de aluminiu / otel inoxidabil si cupru : Curéatati
mozaicul cu un burete moale si solutie calda de sapun sau alcool. Nu utilizati produse de curatare care contin acizi sau baze sau care sunt abrazive.

Mozaic din materiale sintetice / sticla : Curatati mozaicul cu produse uzuale din comert de curatare a sticlei, nealcaline si fard componente abrazive

Mozaic din piatra naturald si combinatie de pietre naturale: V& rugdm s& curatati mozaicul cu produse disponibile in comert pentru curatarea pietrei naturale, fara grasimi si nealcaline,
de la producatorul produsului de impregnare/intensificare a culorii aplicat.

Impregnarea nu protejeaza contra actiunii acizilor. in niciun caz nu este permisa tratarea mozaicurilor din piatra naturala cu un produs acid de “indepértare a aspectului cenusiu”

sau cu produse de curatare alcaline, acide sau corozive. in cazul mozaicului din combinatii de piatra naturald respectati si instructiunile de curétare pentru celelalte materiale utilizate.
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